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OCH LITTERARA INTRESSEN
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REDAKTOR: LOTTEN DAHLGREN & 4 &

INNEHALL:

K. L,: Sjukskoterskeskolan vid London Hospital.

Maria Anholm. Hvad en guvernant kan f& upplefva. Ett minne fran
Kaukasien. .

Dagmau Bkrostbom: Odesdiger véntan.

Litteratur' F. E., De osynliga vagarna af Mathilda Roos. — F. E., Fran
skolsalen af Teodor Holmberg. — F. E., Skrifter utgifna af Svenska
séllskapet for nykterhet och folkuppfostran. — G., Svenska kvinnans
kommunala rattigheter och skyldigheter af Gustaf A. Aidén.

Bor det offentliga lifvet langre undvara kvinnan?

Foreningsmeddel anden.

Reflektioner. (Inséndt).

Solidt. tidsenligt Lifforsakringsbolag.
Omsesidighetsprincip. — Svensk dodlighet.
SVECI | 2, Kontor: Regeringsgatan 4-{.

Olyeksrall-l6rsakring-sanstalten GOTHIA.
ifslutar olycksfallférsakringar paliberalaste och tidsenligaste vilkor.
Hufvudkontor: Regeringsgatan 40, 2 tr.
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Saisonens nyheter |

HOst: « Vinter-KAPPOR

FOr d.a,mer

i stort nrval lios

Aktiebolaget JtorDiska Kompaniet,

Stureplan.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Bam.

OBS.! Prisbeldnta af Drékt-Reformfdreningen.

Skodon tillverkas afven efter modern fason.
B#~ Allt arbete utféres noggrannt och af bsista material.
Reparationer verkstéllas val och p& bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottningrg-atan 52.

Stockholms Lasesalongs
Bibliotek och Lasesalar,

livarest den moderna in- ocli utlandska bok-, tidnings- samt
tidskriftslitteraturen och landsortstidningar finnas,
hallas tillgangliga:
hvardagar kl. 10 f m.—9 e. m.
son- och helgdagar k!. 2—/210 e. m.

25 Beridarebansgatan 25.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sdsom: lektionsgifvare i olika &mnen,
svenska och utlandska lararinnor fér hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husférestandarinnor, séllskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.



or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit
Fett onskningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer at ndgon person eller institution, som med
absolut sdkerhet férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. Bn sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nyffatan 27, expeditionstid 10 -4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vérd
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten inliutha medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren diarom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Yidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockliolms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tvd kronor.

Klagomal ofver svarighet att
fa kopa verkligt god Attika har
foranledt Liljeholmens Vinfabrik
att tillhandahalla sin, sedan manga
ar for god smak oeh fln arom
kianda Attikssprit, pad forseglade
flaskor forsedda med fabrikens
etikett oeh spadningstabell.



44, 46 & 48 Vesterlanggatan 44, 46 & 48
31 & 33 Stora Nygatan 31 & 33

(ingdng endast fran Vester/anggatan)

STOCKHOLM

DTcin nya Slfdelning

Hvita varor
erbjuder odisputabelt storsta urval af:

Duktyger, Handdukar, Linnelarfter
och alla slags Hvila Yafnader.
Almedals, Norrkopings (Tuppen) och
Gamlestadens samtliga Yéfnader
standigt pa lager till fabrikspris.
pa helt stycke tages lamnas extra rabatt.

Ml slags tinnesomnad och prkning
utfores omsorgsfullt & egna Atelierer,

For Utstyrslar ovilkorligen bast och billigast,

Solida varor. Storsta urval.
Billigaste priser.

dug. fflagnusson,

STOCKHOLM.



Sjukskoterskeskolan vid London Hospital

jamte nagra reflektioneij
ofver sjukskoterskeutbildningen i Sverige *).

Genom omstindigheternas gang har forfattaren till denna upp-
sats kommit att taga nagon kénnedom om sjukskéterskeutbildningen
i olika lander och dérmed fatt 6gonen Oppna for en del brister, som
vidlada hithérande forhallanden i hemlandet. Get &r isynnerhet af
en jamforelse mellan vara forhallanden och de engelska sjukskoterske-
institutionerna nu for tiden — utan gensdgelse de frdmsta i varlden —
och dessas kanske mest typiska representant London Hospital med
dess skola — som vi kunna hadmta nyttiga lardomar. Anstallandet
af en sadan jamforelse ar andamalet med dessa rader.

London Hospital &r ett af Englands storre sjukhus och dess
sjukmaterial af mycket omvéxlande beskaffenhet. Sjukhuset lamnar
darfor det yppersta tillfalle till mangsidig utbildning af sjukskoter-
skeelev.er, och detta tillfalle tillvaratages pa basta satt.

Den vid anstalten fastade skoterskekaren raknar omkring 300
medlemmar. FOr deras nddtorft och trefnad &r inrattadt ett sarskildt
»Nurses Home», bestdende af en aldre och en nyare byggnad, liggande
i omedelbar forbindelse med sjukhuset. Hvarje skoterska eller sko-
terskeelev har dar sitt eget sofrum, visserligen litet men bade praktiskt
och trefligt anordnadt. Nattskoterskorna bebo dock sarskilda for
dem inredda rum péa sjukhusets vindar, dar allt ar berdknadt pa att
s& mycket som mojligt utestanga ljudet fran ofriga delar af huset.
I hvarje vaning finnes badrum. Till »Nurses' Home>> hor en salong,
forsedd med bekvdma stolar, pianino och tailor, dar skéterskorna

) 11 mycket Intressant »Skildring frdn London Hospital och dess
sjukskoterskeskola» férekommer i tidskriften »Lé&sning for Hemmet», 22:a -
argangen, 4.e haftet, men som dari mest lifvet i allmanhet vid sjukhuset
fiamstalles, tror jag mig kunna ater upptaga amnet, i all synnerhet som
har nastan uteslutande vikt fastes vid skoéterskornas utbildning och villkor.
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kunna vistas pd sina fristunder, taga mot besok och for 6frigt hafva
en otvungen tillvaro. Det &r dem t. 0. m. tillatet att dar upptrada
i nattrock och tofflor. Afven finnes ett ganska rikhaltigt bibliotek,
innehdllande dels skonlitteratur, dels ett stort urval goda bocker i
anatomi, fysiologi, sjukvard m. m.

Graderna af o6fver- och underordnade 4ro manga vid de engelska
sjukhusen, och rangordningen ter sig atskilligt olika mot de gingse
forhallandena hos oss. Gradskillnaden iakttages ocksa med néstan
militarisk strdnghet, ja, till ofverdrift. Indelningen &r som foljer,
raknadt nedifran:

Pupil-probationer = profelev;

Junior-probationer — forsta arets elev;

. Senior-probationer — andra arets elev;

Staff-nurse — examinerad skoterska, som fullgér sin fyradriga
forbindelse till sjukhuset som afdelningsskdterska |

Sister = Ofverskoterska, som béar ansvar infor lakare och fore-
stndarinna for flera afdelningars sdval patienter som personal, eller
ocksd har hogsta uppsikten Gfver t. ex. skoterskehemmet, linnefor-
radet eller en poliklinik. Vid utndmningen tages sarskild hansyn
till  hennes undervisningsformaga, emedan »the sister s» viktigaste
uppgift ar att, bade praktiskt medelst demonstrering vid sjuksiangen
och teoretiskt, genom lektioner, utbilda och uppfostra eleverna.

Matroh — forestdndarinna, som ar hela skoterskepersonalens
hufvud; pé henne beror antagandet och afskedandet af skoterskor.
Hon &r infor styrelsen ansvarig for sina handlingar.

Lonegraderna for London Hospitals skoterskor &ro som foljer:
Junior-probationer £ 12, Senior-probationer £ 20, Staff-nurse £ 24
forsta aret, med arlig forhdjning af £ 1, ndende en maximallén
af £ 27, Sister £ 30 forsta aret, med arlig forngjning af £ 5, naende
en maixmallon af £ 40, Privatskoterska £ o0 forsta aret, med
arlig forhojning af £ 5, ndende en madimallon af £ 45.

At de skoterskor, som dnska ingd i »the Royal National Pen-
sion Fund for Nurses» gifver sjukhuset rikligt understod efter af
styrelsen faststallda villkor.

v *

Eleverna indelas i tva kategorier, betalande och icke-betalande;
skillnaden dem emellan bestar dari, att det star den betalande eleven
(&fgiften &r 1 guinea i veckan), fritt att ldmna sjukhusets tjanst vid
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den tva-ariga larotidens slut, samt att aldern for icke-betalande
intradessokanden &r satt mellan 25 och 85 ar, under det en betalande
mottages mellan 22 och 40 &r; men med hanseende till arbete, ut-
bildning och bostad behandlas alla lika.

For att blifva antagen till profelev fordras, utan undantag, ett
personligt sammantréffande med »the matrons, och om kandidaten
darvid befinnes lamplig, blir hon genast och pa stallet underkastad
lakarebesiktning af en sarskild for detta andamal af styrelsen fill-
satt lakare. Utfaller denna undersokning tillfredsstallande, antages
den sokande.

Pa det att eleverna icke skola vara fullt fraimmande for sina
plikter, nar de borja i sjuksalarna, fa de forst genomgé en sex-
veckors kurs vid Tredegar House, en forberedande utbildningsanstalt,
dar abc inom sjukvardsarbetet meddelas dem.

Tredegar House &r beldget utom sjukhusomradet; samtidigt
kunna 28 profelever dar mottagas, hvilka da std under en »sisters»
omedelbara ledning, De erhélla undervisning, mat och husrum samt
2 sh. 6 d. per vecka till bestridande af tvattomkostnader. Befinnes
nagon redan vid detta tidiga stadium olamplig, aflagsnas hon.

Undervisningen omfattar sddana husliga sysslor, som under den
forsta tiden hufvudsakligast komma pa elevernas lott inom sjuksalen ;
de fa sélunda ofva sig i badda, sopa, damma etc. Och man véntar
sig af dem, att de skola blifva snabba och skickliga i utférandet af
alla dessa goromdl. Dessutom undervisas de i konsten att bereda
sjukmat och lagga forband samt i en del andra vid sjukvard fore-
kommande detaljer, som kunna inléras utom sjuksalen. Afvenledes
aro for dem anordnade foreldsningar i elementdr fysiologi, anatomi
och hygien. Undervisningen i de olika &mnena ar orduad s3, att
livarje elev tillférsékras den for henne nddvéndiga personliga hand-
ledningen.

Vid de sex veckornas slut anstalles examen, och under den
sjunde veckans lopp ofverflyttas de godkanda larjungarna till sjuk-
huset for att genomga den egentliga profmanaden.

Af profeleven fordras, att hon standigt bar sjukhusets inom-
husuniform, under det att utomhusuniformen ej nddvéndigt behdfver
anldggas, men alltid fordras en lang kappa for att skyla bomulls-
drakten vid gangen frdn och till sjukhuset. Under sin vistelse i
den forberedande utbildningsanstalten &ro profelever forbjudna att
besdka sjuksalarna eller skoterskehemmet. Nar de befinna sig i sjuk-
huset for att narvara vid forelasningar och lektioner, maste de stanna
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i de delar af byggningen, som &ro upplatna' for detta andamél, och
de uppmanas att iakttaga absolut tystnad i sjukhusets trappor och
korridorer. Denna regel galler hela skoterskekaren.

Noggranna anteckningar féras ofver resultatet af hvarje prof-
elevs examen i de olika &mnena, hvilka anteckningar bevaras, men
intet intyg Ofver dessa studier beviljas, innan eleven vunnit sitt fulla
skoterskebetyg, och under inga omstandigheter gifves at elev, som
befunnits olamplig for vidare utbildning, nagot officiellt intyg, att
hon atnjutit undervisning vid London Hospital Vreliminary Training
Home, som denna laroanstalt kallas.

Nar den unga kvinnan med godt resultat bestatt profmanaden,
maste hon underteckna ett kontrakt, hvari hon forklarar sig tydligen
forstd, att aftalet galler 4 ar, och att endast det mest vagande skl
kan l6sa henne darifran. Tillika maste hon lofva obrottslig lydnad
for sjukhusets reglemente, och sd tager den egentliga larotiden sin
borjan. Denna racker i 2 ar, hvarunder flertalet elever ¢ blott ha
allting fritt, inberdknadt tvattomkostnader, utan &fven en liten hand-
penning, men till gengédld skall hon efter .mottagandet af sitt sko-
terskediplom tjanstgéra 2 ar for sjukhusets rakning, antingen som
afdelnings- eller privatskoterska. 1 denna egenskap atnjuter hon
samma naturaférmaner som eleven, ett visst antal uniformspersedlar
samt kontant 16n, vaxlande i forhallande till henDes anvandbarhet.

Nar de 4 aren &ro tillandalupna, star det skoterskan fritt att
efter en manads uppsagningstid lamna London Hospital.

Efter att sdlunda hafva tecknat de yttre konturerna af skoter-
skekarens organisation, 6fverga vi till betraktande af undervisnings-
systemet vid London Hospital.

Eleverna tjanstgtra i sjuksalarna under »the sisters’» och »the
staff-nurses’» ledning, och sarskild vikt ldgges vid att bereda hvar och
en tillfalle att arbeta inom alla de olika grenarna af sjukhusets
verksamhet. Tjanstgéringen &r indelad i dag- och nattjnstgoring.
»The sisters» bdra vara lifligt 6fvertygade om betydelsen af sina
plikter som lararinnor, och i regeln goéra de hvad i deras formaga
star att meddela eleven den tekniska undervisning, som med férdel
endast kan gifvas i sjuksalen.' P& dem beror afvenledes till storsta
del elevens 6de inom sjukhuset; det anses af underordnad vikt att
eleven kan ndgot p& detta tidigare stadium af sjukhusvistelsen, men
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sd mycket mera faster man sig vid, att kon ar laraktig ock villig.
»Tke sisters» uppmanas isynnerket att ej godra sig skyldiga till ett
misstag, som ratt ofta kegds af ofverordnade skoéterskor gentemot
deras underordnade, némligen att beddma elevens dugligket eftei
den nytta kon for tillfallet kan gora, forgldommandes de mojligheter
kon har att Uifva af nytta. Om en nybegynnare métes efter denna
,orattvisa mattstock, blir en elev, forut van vid kusliga géromal, men
forofrigt okyfsad, hogljudd ock trog till forstdndet, utmarkt sasom
sérdeles lofvande, under det en annan, som &r motsatsen till allt
detta, men ovan ock foljaktligen i borjan tafatt, beddmes som omdjlig
for banan. Efter en manads tjanstgéring pa en afdelning bor eleven
hafva inhamtat de forsta grunderna af arbetet déar, ock salunda
hafva lart att méta patienternas temperatur, ldgga omslag m. m.,
och &r det »tke sisters» skyldighet att forvissa sig om, ock detta
halst i forbigdende, att sd verkligen &r handelsen.

Mycken vikt lagges vid att eleven uppfostras till obetingad
lydnad for oOfverordnade och for reglementet, till punktlighet och
ordning. Och e blott till ordning i arbetet, utan &fven om den
egna personen. Man fordrar att sjukhusdrékten, hvars snitt ock
farg en gang for alla ar faststalld, skall omsorgsfullt pasattas och
baras med vardighet samt att alla plaggen skola vara sa flackfria
och rena som omstandigheterna medgifva. »The sisters» béra i detta
afseende ansvaret for alla sina underordnade. Vid flyktigt betrak-
tande kunde ju detta se ut som en smaaktighet, men likformighet
i kladedrékten bidrager att uppfostra sinnet till den regelrétthet
och ordning, som &ro nodvdndiga vid ett stort sjukkus. Likasa
soker man fran forsta borjan hos eleverna inplanta det som galler
som »god ton» pa sjukhuset, t. ex. att ¢j bara knarrande skodon
och dylikt. All tendens till slams undertryckes pa det allvarligaste.
For att gifva ett begrepp om strdngheten i detta hénseende, citeras
har ordningsreglerna for skoterskor och elever:

1. De fa icke kvarstanna pd 'sina egna eller gora besék pa andra
afdelningar under fritiden.

2. De fa aldrig besoka en frammande afdelning annat 4n skickade
i drende.

3. De skola med stor punktlighet stélla sig den for dem géllande
tidsindelningen till efterrattelse och vara synnerligen noga i att
atervanda till sina respektive afdelningarna pa utsatt tid.

4. Dem forbjudes allt prat i genomgangsafdelningar, korridorer
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och trappor; tystldtenhet och ordning bor iakttagas vid passe-

randet genom tradgarden.

5. De fa icke ga in i hvarandras rum efterkl. 10 e. m. Alla
ljus skola slackas i sofmmmen kl. 1030 e. m., undantagandes
I6rdagar, da ljus far brinna till kl. 11 e. m.

6. De uppmanas att ha snyggt och ordentligt i sofrummen, nog-
grantiakttaga de tryckta regler, som dér &ro upphéngda till
efterrattelse, och att alltid lamna rummen i sadant skick, att de
tala inspektion.

7. De fa icke betrada en sjukafdelning utan uniform, om ej »the
matron» dartill gifvit tillatelse.

8. De bora icke aflagsna sig fran maltiderna utan lof.

9. De fa icke mottaga besok utan sarskildtillatelse fran-»the
matrons» byra.

Det ar nog ej alltid sd latt for en frihetsalskande och sjalf-
stdndig ungdom att foga sig i detta allt annat &n milda reglemente,
men &r skolan strang, sd &gnas ocksd at elevens sdval kroppsliga
som andliga halsa all upptinklig omvardnad. Det hor till »the
sisters» manga &ligganden att ldra eleven taga vara pd hilsan, denna
for en sjukskoterska oumbérliga skatt, samt att vaka darofver att,
om néagon befinnes ofveranstrangd eller sjuk, foga anstalt att genast
beredes henne nodig hvila. Det anses ej for nagon dygd, att eleven
héller sig uppe, nar illaméendet gor det oméjligt for henne att ordent-
ligt fylla sin plikt, endr foljden af sddan envishet vanligen blifver
forlangd arbetsoduglighet.  Alla elever &ro enligt reglementet berét-
tigade till en fridag hvar fjortonde dag, samt en veckas ledighet
vid slutet af hvarje 6-manaders period, dock med det villkor, att »the
matron» bestdmmer, nér denna ledighet lampligast kan gifvas.
Under den tre manader langa natt-tjanstgoringstiden kan eleven till-
bringa en natt utom sjukhuset. En ménads ledighet gifves vid laro-
tidens slut, innan den nya skoterskan borjar sitt tredje &r, nu vid
den permanenta kdren. Dessutom har hon dagligen tva timmars
frinet, da hon maste hamta frisk Iuft och se andra omgifningar an
sjuksalens. Man har ndmligen klart for sig, att enda medlet att
bibehdlla dugligheten hos en skoterskekar ar att gifva dess med-
lemmar tillfalle till hvila och forstroelse.

Inom det religiosa omradet palagges skoterskorna intet tvang ;
de kunna tillndra hvilken kristen trosbek&nnelse som hélst, och de
hafva frihet att, enligt Ofvertygelse, bestka de bonestunder som
hallas inom sjukhuset eller fira sin gudstjanst annorstades.



373

Den under dagen tjanstgorande personalen afléses till natten
af ny ekoterskeuppsattning.  Natt-tjanstgéringen bestrides vanligen
af en »staff-nurse»' och tva elever for tvanne salar, hvilka alla Gfver-
vakas af en w»night-sister». Arbetet fortgdr salunda dygnet om
utan afbrott. och utan att 6fvei anstrdnga personalen. Man inser vikten
af att den som arbetar hela dagen icke bor storas om natten, hvaraf
naturligtvis foljer, att nattskoterskan atnjuter hvila om dagen.
Eleverna tjanstgbra nattetid tre manader &t gangen, under hvilken
tid de bebo ofvanndmnda for dem afsedda vindsrum. Nar dag-
skoterskorna aflgsas, ldmna de en skrifven rapport till nattskéter-
skorna, dari allt af betydelse for de sjukes tillstdnd och skotsel &r
antecknadt och vid vaktombytet foljande morgon lamnas &ter en
dylik ofver nattens tilldragelser. P& detta vis kan lidkaren fa alla
nodiga uppgifter om patienternas tillstdnd, oaktadt ingen af natt-
personalen &r vid ronden ndrvarande.

Nedanstédende tabeller visa tidsindelningen for elever pa dag-
och natt-tjanstgoring:

Schema for dag-tjanstgdring.

2 timmars Middag
P& afdel- ledighet 1245—115
ningen  dagligen e. m. eller
7f m. fore kl. 6 1,15—145
e. m. e. in.

P& afdel-
niugen 1,15 Kvéllsmat | sang kl.
e. m. eller 930 e. m. 10,30 e. m;
145 e. m.

Frukost
6,30 f. m.

Schema for natt-tjanstgéring.

Pa afdelningen Fritid fran 10.30

fran 920 e m. 019989 ¢ T gy g,y ! SANg 130
till 9)20 f. m. T e. m. o

Vackning Kvallsmat
815*. m. 850 e. m

-

Den praktiska undervisningen tjanar som utgangspunkt for
den teoretiska, och man soker stilla bdda i s& nara sammanhang
som mojligt. Nar, for att ndmna ett exempel, en mera férsigkom-
men elev séttes att under »the sisters» uppsikt sarskildt 6fvervaka
ett allvarsamt sjukdomsfall, gdér denna sig mycken moda att lara
eleven allt som laras kan af detta speciella fall sdsom symptom, be-
handlingssatt m. m. samt visar, huru man pa ett kort och metodiskt
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satt kan gifva ldkaren de for honom nddiga upplysningar oeh fakta.
Dessirtom fordras, att eleven skall ofver sin patient fora »journal»,
hvilken sedan lamnas till »the sister» att rattas, och pd sd vis kan
denna folja sin elevs framsteg, liksom dessa anteckningar sedermera
bora blifva till stor nytta for den unga skoterskan.

# *

Den rent teoretiska undervisningen meddelas under loppet af
forsta aret. Man soker dd ordna elevernas praktiska arbete s, att
dess utforande ej ma hindra dem att fullt kunna tillgodogora sig
den teoretiska handledningen. Man inser, att stérre vikt bor laggas
uppa att eleven har halsa och krafter att »ldra sina laxor» an att
hon gor skal for sig i sjuksalen; detta kommer senare. Tre fore-
lasningskurser, den ena efter den andra; hallas med en forelasning
i veckan. Amnet for forsta serien &r »Allman sjukskoterskeldra»,
fordeladt pa 12 ganger; foreldsare &r »the matron». Denna Kurs
borjar vanligen i augusti eller september. Omedelbart efter dess
slut vidtager den andra kursen, dar en kirurg pa 16 ganger be-
handlar »Elementir anatomi och Kirurgisk sjukvard». Den tredje
och sista forelasningsserien hélles af en ldkare i invértes medicin
ofver amnet »Elementar fysiologi och medicinsk sjukvard». Afven
denna kurs uppdelas pd 16 ganger. Vid dessa forelasningar nér-
vara »the sisters», som sedan halla repetitionskurser eller »classes»
med eleverna, och som for detta andamal skola géra noggranna
anteckningar samt samvetsgrant bereda sig genom sjalfstudium.
Elevantalet i en »dass» bor icke Ofverstiga 6, hvaremot hvarje
»class-sister» samtidigt, har tva eller tre sddana repetitionskurser att
handléda.  The class-sister» gar igenom den senaste forelasningen,
forklarar det oforstddda samt lar eleven huru hon skall géra an-
teckningar, for att sedan i sin helhet kunna nedskrifva hvad hon
hort. Tid efter annan fa eleverna fragor, som skola besvaras skrift-
ligen, med tillatelse for larjungen att soka stoff till svaret hvar och
hur hon kan. En fara kan visserligen Hgga dari, att vetgiriga
elever proppa hufvudet fullt med kunskaper, utan praktisk betydelse
for deras framtida verksamhet, fastmera dagnade att forvirra begrep-
pen; det aligger darfor en »class-sister» att i detta fall vara pa sin
vakt och rikta sina elevers uppmarksamhet pa hvad som &r hufvud-
sak eller bisak. Alla felstafvade tekniska termer maste skrifvas
upprepade ganger, tills de fastnat i minnet; likasd uppmanas nyborjare
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att alltid bara en annotationsbok i fickan for att genast kunna upp-
teckna for henne obekanta medicinska ord, som under arbetets gang
patraffas och sedan soka deras betydelse. Repetitionstimmarna gifva
»the sisters» ypperliga tillfallen att studera de olika karaktérerna
och att lara kanna hvad hvarje elev gar for. Deras omd6éme vager
sedan ocksd tiingt vid betygsattningen. Tvéa timmar i veckan &ro
for eleverna anslagna till sjélfstudium eller, mera realistiskt taladt,
for l&xlasning. Vid slutet af hvarje forelasningsserie anstélles for-
hor och vid lasérets slut, vanligen intriffande i juli, forrattas den
stora arliga examen af en af styrelsen tillsatt utomstaende examinator.
Forst, efter andra larodrets slut mottager eleven sitt betyg; skulle
hon af en eller annan orsak ej kunna afsluta kursen, beviljas henne,
hvilket redan pdpekats i annat sammanhang, intet skriftligt bevis
angdende deltagandet déri.

Samma principer for sjukskoterskeutbildningen som vid London
Hospital gélla i stort sedt for alla de otaliga skoterskeskolorna inom
det brittiska varldsvaldet, saval i moderlandet som i kolonierna.
Ingen anses hafva réttighet ndmna sig »a trained nurse» (ett uttryck,
som forlorar vid Ofversattning) med mindre hon réknar 2 till 3 ars
moralisk, praktisk och teoretisk utbildning. Just nu pagéar en liflig
rorelse inom den engelsktalande skoterskevérlden for att medelst
»state-registration» uppna lagligt skydd for skoterskekaren. En dylik
reform &r redan genomférd i Nord Karolina i Férenta Staterna.

I Amerika, dar allt siges ga framat med oerhord snabbhet,
har skéterskeutbildningen natt en &nnu hogre utveckling an i Eng-
land. Med flertalet storre sjukhus &r forbunden en skoterskeskola
och, som det i den stora republiken finnes godt om pengar, har
man sokt skaffa all uppténklig material for skoterskestudiernas under-
lattande. Dé&r anser man t. ex, att en skoterskeskola bor hafva full
uppsattning af alla mer eller mindre utforliga l&robdcker for skoter-
skeelever, och dessa &ro icke fa, planscher, fantom, skelett m. m.
Tiden for den teoretiska undervisningen varierar mellan 2 och 3 ér,
aldrig under 2 ar; den omfattar anatomi, fysiologi, hygien, medicinsk
och kirurgisk sjukvard, gynekologi och obstetrik, lakemedelslara och
sinnessjukvard. Hvarje amne skall framstallas med hansyn till
skoterskeelevens forkunskaper och praktiska sysselsdttning. Skrift-
liga och muntliga examina hallas vid larodrens slut och pris utdelas.
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Dessutom vill man soka irfverka tillatelse for redan examinerade
skoterskor, som 6nska uppfriska sina kunskaper eller hvilka icke férut
haft tillfalle agna sig &t en viss gren inom sjukvarden, att gora
langre eller Kkortare extra-tjanstgéring vid ndgot sjukhus, dar den
specialitet, hon vill lara kanna, forekommer. Man hoppas pa detta
vis kunna motverka den bendgenhet for likndjdhet och ensidighet,
som ofta utmérker dfven duktiga skoterskor. Liksom ldkaren stén-
digt maéste studera och lara, for att kunna folja med sin tid med
alla dess upptéckter, bor &fven skoterskan inom sitt, i jamforelse
med hans visserligen inskrankta omrade, scka vara fullt maktig att
fylla de kraf, som framatskridandet staller pa henne.

» State-registration» af sjukskoterskor &r af amerikanskt ursprung
och har till &ndamal att, pd samma, gang den ar ett skydd for den
examinerade skoterskan, drifva yrkesskickligheten till sa hog utveck-
ling som mojligt. For att blifva inregistrerad skall skoterska forete
intyg om medborgerligt fortroende, minst tva-arig larotid vid en
officiellt erkand utbildningsanstalt samt bestd examen infor en komité,
sammansatt af ldkare och erfarna examinerade skoterskor. Som
sagdt, denna lag &r genomférd i Nord Karolina, och man hoppas
och arbetar for dess tillimpande &fven i ofriga af de FOrenade Sta-
terna samt i England. Storsta motstandet kommer fran de half-
bildade skoterskorna, hvilka dérigenom naturligen komme att forlora
i anseende och fortjanst.

Inom den anglikanska skoterskevarlden rader en sadan lifaktig-
het och ett sddant brinnande intresse for sjukskoterskesakens ut-
veckling, att vid jamforelse med vara egna forhallanden bristerna
och behofvet af en reform maste trada i Gppen dag.

En sida af denna uppfostran, som &r mycket forsummad i
Sverige, é&r sérskild utbildning af hospitalsskoterskor. 1 de ofvan
ndmnda landen fordras af en skoterska, utom hennes, vanliga betyg,
en langre eller kortare tjanstgéring vid ett sinnessjukhus, innan hon
kan blifva anstalld vid ett dylikt eller sandas att varda en sinnes-
sjuk i hemmet. Téankom oss alla vara ofverfulla hospital, dar det,
stadse ar brist pd sjukvardspersonal, hvilket rikt arbetsfalt funnes
gj dar!

I ett foljande nummer skola vi, med de nyss anforda landerna
som bakgrund, soka framstalla ndgra fakta och reflektioner rorande
flertalet af svenska sjukskoéterskors utbildning och villkor.

K. L.
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Hvad en guvernant kan fa upplefva.

Ett minne fran Kaukasien.

Under min vistelse i Kaukasien 1901—1902 kade jag ofta
tillfalle att traffa tyska lararinnor, som kommit till detta afsides
land for att gora sin lycka. Tyskorna voro vid denna tid starkt
efterfragade som uppfostrarinnor. Detta hade vil mindre sin grund
i foi-kdrlek for Tyskland eller tyska spraket &n for det anseende,
som redlig vandel och palitlighet skankt de tyska lararinnornas klass
darute. For de franska var daremot stjarnan i nedgdende. Sa ofta,
sade man mig, hade det handt skandaler i familjer med franska
guvernanter, &tt folk nu i allménhet, trots det mindre korrekta ut-
talet, foredrog att lata barnen ldra franska af en tyska. Och med
afseende pé begreppet tyska var man synnerligen vidbjartad. 1 brist
pd en infodd, kunde man ocksd ndja sig med en tysktalande dam
fran Ostersjoprovinserna. En géng traffade jag t. 0. m. en svenska
anstalld som tysk bonne.

Manga af de unga lararinnor jag traffade darute hade pa vinst
och forlust gjort resan till detta land med dess osékra, for att icke
sdaga i allt otrygga forhallanden. Det mod de darvid lagt i dagen
ar allt erkannande vardt. Andra ater hade i Europa blifvit engage-
rade af nagon resande georgisk eller armenisk familj och gjort farden
ditut tillsammans med denna.

Till dessa sista horde froken R., hvars karaktéristiska »oplevel-
ser» i det frammande landet kanske kunna intressera Dagnys lasare.

Froken R. &r sydtyska. | Wieshaden gjorde hon for nagra
ar sedan bekantskap med en rik och hogt uppsatt georgisk furstinna,
som mycket tilltalades af den unga tyskans behagliga yttre och fint
bildade satt. D& hon fick hora, att denna var lararinna, gjorde hon
henne det forslaget att folja med till Tiflis och uppfostra furstinnans
tre barn. Villkoren skulle vara 50 rubel i manaden, allting fritt och
fria resor fram och tillbaka.

Det var utmarkta villkor, men froken R. hade vél dock knappast
Iatit sig locka till att foretaga en sa afventyrlig resa, om hon icke
hade gatt och burit pd en hjartesorg. Nu, efter en uppslagen for-



378

lofning, tyckte hon, att det knnde vara bra att komma langt bort,
komma till ett land, som icke padminte om det gamla med sina miss-
rakningar.

Tillsammans med furstinnan anldnde hon lyckligt och val till
Tiflis och fann sig snart installerad i en omgifning, hvilken &tmin-
stone icke hade det felet att upprifva minnena af det forflutna.

Det var ett hus, dar man lefde pd stor fot och utofvade en
gastfrinet, som en tyska aldrig sett motstycke till. Skaror af ut-
armade georgiska &dlingar eller froknar kommo som en flock hung-
riga sparfvar till det alltid rikt dukade bordet. De kommo efter
behag, stannade sd lange de hade lust och forstodo att taga for
sig. De tycktes i grund kanna den konst, som predikas i den
gamla franska boken: L’Art de ne jamais déjeuner chez soi et de diner
toujours chez les autres. Ingen af dem hade en snyltgésts upptra-
dande. Alla tycktes betrakta sig som hedrade gaster och kommen-
derade tjanare s bra som trots négon.

Och vérdfolket? Fursten och furstinnan tycktes anse det som en
gifven sak, att de, som intet hade, kommo och méttade sig vid ett bord,
dar nagot fanns att fa, och sdgo ingalunda ned pa sina gaster for deras
fattigdoms skull Men de voro ju ocksd blatt blod allesamman.
Hvem vet, om fordragsamheten hade varit lika stor, s& vida firgen
varit mera borgerlig.

Till att halla det stora huset i ordning funnos icke mindre &n
14 tjanare, de flesta manliga, och till att féra regementet ofver sa
manga oroliga, sjalfsvaldiga, lata och opalitliga element fanns en
tysk husfroken. Denna var en privilegierad person, som hade sitt
eget rum, men for tjdnarna fanns icke en plats, som de kunde kalla
sin egen. Om dagen uppehdllo de sig, hvar de bast kunde. Vid
nattens inbrott s&g man dem komma tdgande med sina hoprullade
madrasser och ticken for att bereda sig ett nattlager pa golfvet
hvar det foll sig i vaningen. Toalett gjordes af alla dessa i det
gemensamma tvattrummet. De bdda kammarjungfrurna lago ocksa
pa golfvet, den ena vid foten af furstinnans sing, den andra utan-
for sangkammarens dorr.

Husfruns behandling af tjdnare préaglades, trots den europeiska
fernissan i Ofrigt, af den asiatiska uppfattningen: ju mera obehérskad
och uppbrusande i séttet, desto hdgre och férndmare blir man ansedd.
Fast det icke gick ut ofver henne, skrdmdes froken R. alltid af
furstinnans ohejdade vredesutbrott vid minsta forseelse af tjanarna.
A andra sidan var hon frikostig emot dem och sorjde val for deras
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materiella behof. D& en gammal trotjanarinna dog, gaf hon henne
den hogsta hedersbetygelse man darute kan bevisa en ménniska.
Till fots foljde hon efter béren hela den ladnga vagen till kyrkan,
medan hennes vagn tom foljde efter, och innan locket i kyrkan pa-
skrufvades, kysste hon till afsked den déda. Hon gaf ofta bevis
pa ett godt hjarta. Dock var det alltid som storm i huset, d& hon
var hemma. Den &kta mannen var s& mycket mera stillsam. Honom
sdg man icke mycket till. Han drog sig halst tillbaka till sina rum
och »lit varlden ha sin gang».

For den stora, 7 veckor langa fastan hade froken R. icke varit
utan farhdgor, men det visade sig att harvidlag radde den stérsta tole-
rans. Herrskapet fortsatte sin matordning som forut, men tjdnarna
afhollo sig af fri vilja samvetsgrannt fran allt som harstammade fran
djurriket- S noga hollo de fastan, att de icke en gang vagade rora
ett stycke wvanligt bréd, som inneh6ll en smula smér eller mjélk.
Formodligen gjorde de harmed bot for sina sma och stora fuffens
under arets lopp.

Froken R. behandlades aktningsfullt och val, furstinnan var
frikostig och gaf stora presenter, dock varade det icke s& lange,
innan hon &ngrade sitt foretag och Gnskade sig tillbaka till hem-
landets mera ansprakslosa kottgrytor. Saken var den, att de sma
vildkattor, hon fatt att uppfostra, visade sig vara alldeles ohagade
for arbete och oemottagliga for europeiska begrepp om ordning.

Tid ar ofverhufvud ett begrepp, som icke ingdr i en fornam
georgiskas ordforrdd. FoOr' en tarflig arbetsmanniska kan sadant
vara godt nog, men den, som genom jordiska formaner &r upphdjd,
kan ocksd satta sig Ofver sddana smasaker som timmar, minuter
och sekunder. 1 de georgiska vaningarna ser man sillan ett ur,
och om damerna ndgon gaug pynta ut sig med fickur, kan man
nastan vara saker pa att de icke aro uppdragna. Maltiderna ser-
veras ocksd mycket obestamdt. For den rika georgiskan borjar
dagen forst kI 1—2 e. m. for att sluta frampad morgonsidan.

En ung furstinna skildrade for mig en gang den stora svarig-
het det var &tt passa pa tagtiderna. De forsta &ren efter
jarnvégens anldggning kommo hon och hennes familj aldrig i vag
den bestamda dagen. De anlinde gifvet till stationen manga timmar
for sent. Forargligt att tiget icke kunde vénta sdsom deras egna
hastar sa taligt gjorde! Visa af skadan, larde de sig smaningom
att’ icke komma for sent, men for att uppnd detta, begéfvo de sig
alltid af i s& god tid, att de genomgdende hade flera trakiga vént-
timmar pa sig pa stationen.
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D& sinnet for tidens varcle saknas, ar det icke latt att infora
en bestdmd arbetsordning, och detta fick froken R. erfara. Kanske
felades det ocksé fasthet och energi hos henne. Det var ett Sisy-
fos-arbete, tyckte hon, men vérre &nnu var, att hon trots alla ma-
teriella fordelar dock néstan kinde sig som en fange. Det mesta
af dagen maste hon uppehdlla sig i barnens rum, och aldrig kom
hon ut utom i deras sillskap. Och varst af allt var, att sd lange
den oblida &rstiden rackte, fick icke ett fonster i barnens rum Gppnas.
Det vore detsamma som att forkyla dem, menade furstinnan. Men
for den, som icke har asiatiska lungor, ar en sadan tjock, instangd
luft i langden mordande. Trots véllefnaden i 6frigt, k&nde sig den
stackars l&rarinnan svagare dag for dag. Dock héll hon ut i ett
ar och é&tta manader, och detta i férhoppning att f& sin hemresa
betald. Denna del af forbindelsen honorerades dock icke, utan maste
hon taga en annan plats i Kaukasien.

Ocksd denna gang var det en georgisk familj, och froken R.
fick folja denne till baden i Pidtigorsk, dar hon hoppades atervinna
sin hélsa. Men detta hopp slog alldeles fel. 1 stallet blef hon,
nedbruten som hon var, ett latt byte for den kaukasiska febern.

D4 jag larde kanna henne, hade hon legat sjuk i Tiflis ett par
manader. Hon var dd mycket délig, och det sdg icke ut, som om
hon skulle kunna repa sig. Bien efter hostbrytningen, sedan luften
blifvit rensad genom ymnigt regn och vindarna fran fjallen och den
ljufliga arstid intradt, som sa karaktaristiskt kallas den andra véren,
blef det sméningom battre med henne. Men da sjukdomen uttomt
hennes tillgangar, méste hon, redan innan hou pa lange var aterstalld,
se sig om efter en ny plats.

Stackars unga flicka! Hon hade rest till detta romantiska
underland for att undgéd lidandet, och hon fann det blott i alltfor
okadt matt. Hon hade kommit dit i hopp att vinna en riklig berg-
ning och fick i stallet ekonomiska bekymmer. Och som det gick
henne hade det gatt s& manga andra foretagsamma unga kvinnor
jag traffade eller horde talas om. Det tycktes endast vara engelskor,
som kunde reda sig dér.

% -
Froken R. kunde gifvetvis under sitt davarande halsotillstnd

icke tanka pa att undervisa. Hon sokte i stallet plats som séllskaps-
dam och fann snart en lamplig sddan for vintern. Det gallde att
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till deras fiskfaktori vid Kaspiska hafvet. Villkoren voro 25 rubel
i manaden ock allting fritt.

Froken R. reste, och s& dalig sdg hon annu ut, att jag knappast
trodde, att ]Jag mera skulle aterse henne. Men da& julen kom.—
hvem infann sig som julgast i familjen, dér jag bodde, om icke den
unga tyskan? Hon hade nu repat sig mycket, sag riktigt kry ut,
och hade dartill blifvit s& markvardigt sprdksam, Hon hade verk-
ligen ocksd mycket att beratta, som man inte hor hvar dag.

Det stille, dar hon tillbragt de sista manaderna, lag tatt in-
vid persiska gréansen. Det var en stor fiskeplats, dar hennes prin-
cipal sysselsatte flera tusen arbetare. Fisket p& karp och stér var
sa gifvande, att det i lyckliga fall kunde fiskas for en 10,000 ru-
bel om natten. Arbetarne voro lost folk — asiater af olika slag
— som lato sig noja med en otroligt 1dg dagspenning. De behand-
lades s& som den billiga arbetskraften brukar behandlas, den som
icke forstdr att taga vara pa sig sjalf.

I Kaukasien ar man sa van vid osdkerheten i stad som pa
land, att man till sist icke raknar synnerligen med den, men pa
detta stalle var det omdgjligt att ignorera densamma. Trakten var
icke blott osaker, den var sadan, att man nastan kande sig som i
fiendeland. Egendomen 1ag pa den stora Muganska stappen, dar
blicken kan vandra milsvidt till alla sidor utan att finna spar af
méanniskor och déar man just darfére k&nner sig manad till att rik-
tigt stracka ut. Men — det finnes sd manga men har i lifvet och
i synnerhet for en guvernant i Kaukasien i stallet blef hon
ocksa har tvungen till ett instangdt lif. Man vagade namligen icke
taga ett steg utom inhdgnaden utan att ha en rad bevépnade kar-
lar i kalarne, och under sadana forhallanden hammas vandrings-
lusten betydligt. 1 ofrigt fanns eskorten pa redohand. Till fak-
toriets skydd voro namligen en mangd kosacker inkvarterade dar.
Hvarje natt gjorde ses kosacker med femton halfvilda, glupska hun-
dar vakt. Det var dels rofvarband frdn andra sidan gransen, dels
inhemska, som drefvo sitt ofog i trakten, och de voro ingalunda
sma dessa rofvarskaror!

Husets herre blef sdlunda en gang, da han var pa véag till
Baku med en storre penningsumma, ofverfallen af en liten har pa
80 bevapnade asiater. Men da han sjalf hade en styrka pa 50,
annu battre bevapnade kosacker, kom han undan med sina pengar.
Kanske voro dessa rofyare endast hans egna arbetare, hvilka icke
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fatt ut sin 16n, och som nu pa asiatiskt satt ville forhindra, att
deras herre reste bort med pengarna.

Den resan froken E. hade gjort, hade icke varit utan sin
spanning.

Under eskort af sex kosacker reste hon af, och borjan skedde
pd natten. | en vagn, dragen af fyra hastar, ilade hon i susande
fart 6fver den Muganska stappen. Tva kosacker redo hela tiden
framfor vagnen med revolvern framstrackt, fardiga att gifva eld vid
minsta misstankta ljud. Efter fyra timmars fard nadde hon dock
lyckligen Saljan vid Kurfloden. Har vantade henne en lastangare,
tillhorig hennes principal, och pd denna fardades hon nu ett godt
stycke uppfor floden. Daérefter hade hon ater nagra mil pa vagn,
tills hon é&ntligen vid Adji-Kabyls jarnvégsstation sdg sig forflyt-
tad inom civilisationens ramarken. Vi kunna kanske tanka oss med
hvilken befriande kansla hon skulle sla sig ned i vaggonen, med
hvilket rordt hjarta hon skulle betrakta dessa par skenor! Eran Adji-
Kabyl hade hon annu en iltdgsresa pd 10 timmar till Tiflis.

En liten natt ferieresa, eller hur? Och efter en manad
skulle hon samma vag tillbaka. 1 sanning, det maste vara ndgot
mycket viktigt, som kunnat forma henne till att gora ett sd lang-
vdga och med faror forknippadt julbesok.

Det var ledsnaden, sade hon, behofvet af manniskor, l&angtan
efter maénniskor, som hon kunde tala med. Difvet dar nere pé
stdppen, ehuru godt i materiellt hdnseende, var fullstandigt drapande
for sinnet. Den unga frun var en god, varmhjartad varelse, men
hvad hjalpte det, néar de icke kunde meddela sig med hvar-
andra. De kunde hvar for sig flera sprdk, men hade intet gemen-
samt. Husets herre talade vl tyska, men han var for det mesta
utomhus och hans intressen voro dessutom endast penningmannens.
Den unga frun och hennes séllskapsdam dodade tiden sd godt de
kunde med att sofva och &a. | basta fall sutto de tillsammans
med sina handarbeten, dd samtalet uppehélls medelst de sparsamma
ord de hvar for sig kunde framleta ur ndgot af de tangerande
spréken. Fran borjan hade det vél varit meningen, att husfrun
skulle lara sig tyska, men nar det kom till stycket visade hon
mycken liten hag darfor, och ju langre det led, desta mera slappa-
des foretagsamhetslusten. Tiden krop pd detta satt drapande fram,
den ena dagen alldeles lik den andra, och det kandes sd mycket
svarare, detta, som man icke genom en rask promenad i det fria
kunde skaka ledsnaden af sig.



Nar man darfore stillde froken E. valet fritt antingen att folja
med till Baku och jula dér hos den unga fruns slékt eller att resa
till sina bekanta i Tiflis — i b&gge fallen skulle resan betalas for
henne — s& grep hon detta tillfalle som en raddningsplanka.

Och hon fick gladje af sin resa. Genom samlifvet med goda
bekanta och den harliga frihet hon nu &tnjot kryades hon upp, si
att hon var ganska duktig till hdlsan och glad till sinnet, néar hon
efter en manad ater antridde samma besvarliga resa.

Tiden i Tiflis hade hon bl. a. anvindt till att utfylla atskilliga
luckor i sin utstyrsel. En sddan &r i Kaukasien atskilligt mera
omstandig &n en guvernants utstyrsel i Europa och torde darfor for-
tjdna att omndmnas.

Huru rikt huset & &r, och huru frikostig i andra hinseenden
familjen kan vara, det &r dock vissa nodvandighetsartiklar, som
aldrig bestds hvarken tjanare, guvernanter eller nattgaster. Den
resande framling, som icke har reda pd detta forhdllande, kan
komma i ganska stor forlagenhet, dd han vid ankomsten ftill ett
kaukasiskt hem finner, att véardfolket har forutsatt, det han anlan-
der med en hel liten laddning af husgerdd. Man méste sjalf med-
fora icke blott kuddar, tacke och singlinne utan ocksd handdukar,
tvéttfat och andra toilettkérl. Detta &r »de rigueur». Stundom
gor man ocksd val i att medféra madrass.

En natt liten packning, i sanning! Ett satt att resa, som &r
mycket besvarligt. Likvél glider man snart nog in i den asiatiska
uppfattningen, att alla dessa saker maste vara strangt personliga,
och slutar med att finna sig val vid det omstindiga ressattet.

Om froken E. vet jag icke mycket att fortdlja. D& vdren
kom och klimatet pd den Muganska stappen bérjade att blifva sund-
hetsfarligt, ldmnade hon med familjen denna isoleringsort, och som
hennes engagemang endast hade géallt for vintern, reste hon vid
pasktiden till Tiflis for att skaffa sig en annan plats.

Det kan ibland vara hélsosamt att ha trdkigt. Det enformiga
lifVet hade gjort den unga tyskan godt, och hennes halsa var sa
pass Aaterstalld, att hon végade att ater tdgd en lararinneplats.
Ocksd denna gang kom hon till en armenisk familj och denna
gdng i Baku.

Hvad intressant hon upplefvat pa detta nya stille ar jag ty-
varr i okunnighet om. D& jag pd sommaren 1902 reste hem, be-
fann hon sig med sina elever vid en badort, och sedan har jag icke
haft underrattelser frdn henne. Under den féregdende vintern hade
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hon gjort ganska goda besparingar, och blott hon icke pd nytt
faller offer for det kaukasiska klimatet, skall det val inom négot
ar Ivckas henne att forverkliga det, som nu &r hennes drém —

aterresan till Europa.
M. Anholm.

Odesdiger vantan.

Barnen ha varit inne i salongen och sagt godnatt till for-
&ldrar och gaster, hvilka &ro samlade dér efter middagen. Det har
gatt en stund sedan dess, och nu visar sig deras bonne i dérren.
Husets fru, som varseblir henne, och vet hvad hennes ankomst be-
tyder vid denna tid, afslutar genast det samtal, hon &r inbegripen i,
samt ldmnar salong och gaster for att begifva sig till barnkamma-
ren och aftonbonen.......

Jag fann intet anmarkningsvardt i denna handling, da jag var
vittne till den, det &r forst nu langt efterdt och smaningom, jag
kommit underfund med att det, jag den gangen fann helt naturligt,
ej alls & sd vanligt, som jag trodde. Jag har sett s& manga andra
modrar sedan dess! Jag har ocksd kommit att betrakta den gamla
taflan »Barn l&sande sin aftonbon».

Ni kénner den ju?

Barnet i sin hvita nattdrakt, liggande eller sittande i sin lilla
béddd och vid dess sida en kvinna — modern — stilla lyssnande.

Denna tafla &r dgnad att vacka minnen fran en tid, dd man
kanske lika oskyldig och ombonad slutade sin dag, den tyckes vittna
om hemmets helgelse och moderns 6mhet. Man tanker sig kanske
hur denna . ld@mnat allt, som kréfver hennes omsorg i hemmet eller
eljes upptar hennes intresse, for att dar vid barnets badd — kvall
efter kvall — lyssna till samma bon. Man tanker sig kanske ocksa
hur hon skyndat dit i medvetandet om vikten af dessa korta 6gon-
blick.

Man finner taflan vacker, forst genom alla dessa tankar, ocksa
darfor, att den verkar sa oskuldsfull och sann.

Men den &r e alltid sd sann, det finnes s& mycket, som kan
fortaga sanningen é&fven har.

Afven har?
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Ja, védntan kan gora det bland annat, barnets vintan pd modren
i en sadan stund. Icke alla modrar lamna villigt sina plikter och
sitt tidsfordrif for att infinna sig vid barnets badd, da de bli
kallade dit.

Betrakta taflan niarmare! Se pa& barnet dar, det har tunga
ogonlock, det ar med mdoda det haller sbmnen borta, tills dess de
sista orden gatt ofver lapparna. Det skulle vara skont att f& somna
in frén alltsammans, béner och forboner. Man gor anstrangningar
och eftersager mammas ord eller laser, pad egen hand, under det att
de oklara begreppen draga forbi i dunkel. Alla ord man fram-
bringar om lycka, tacksamhet och é&nger Gfverflyglas af barndoms-,
somnen, som &r Ofver en, maktig och svér att forjaga.

Men det fins andra barn och det fins ndgot annat 4n somn, som
kan komma till ett barns badd, dd det véantar pa bon. Se da hit!

I sin sang ligger husets son, sjudrig och rodkindad, redo till
aftonbdn och sémn, men mamma &r ej tillstides &. Hon kommer
nog att 'drdja.

Gossen vet det, men kanner hvarken otdlighet eller forvaning.
Mamma har ofta s& mycket att géra och darfér far han ofta vanta.
I kvéll kokar hon sylt, korsbarssylt, som pappa tycker om, som
han sjalf tycker om. Han finner skalet till moderns drojsmal
giltigt, hvarfér skulle han annat? Han ar sju & och han
tror pa lefvernets bevisforing. Moderns dréjsmal har lart honom, att
det fins s& mycket, som &r viktigare an aftonbonen; den 4n nog,
nér allt kommer omkring, det minst viktiga af allt. Han har just
inte reflekterat sig till den asikten, den har ganska foljdriktigt blifvit
hans. Det &r ej en Ofvertygelse han behoft kdmpa sig till, den
har wvuxit upp jamte honom sjalf. Den &r nog helt omedveten &n,
men den &r nog rotad fast.

Sa ser jag en annan barnkammare. Det ar afton, i den enda
séang, som fins i rummet, ligger en liten flicka. Det tyckes ej vara
hennes mening att somna, snarare da att lata bli. Blicken drojer
vid den ena efter den andra af vaggens taflor, besldjas s& af sémnen,
men lifvas igen af ett lyssnande uttryck.

Men ingen kommer.

Barnet ser pa klockan; manga femtal af minuter ha gatt, se’n
hon lade sig. Det ar pa& mor och aftonbdn hon véntar.

Hvarfor far hon vanta?

Jo, nagra rum darifran befinner sig husets fru, fordjupad i en
bok eller i ett samtal. Och boken ar roande, — kapitlet méste
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slutas, och kanske f6ljas af fler — . eller samtalet &r intressant.
Kanhdnda ock att man goér musik, och att det &r den, som lockar
att stanna och glémma.

Barnet vet det dér. Na&r man ser den lillas ansikte, hvilket
tyder pé tidigt utvecklad reflektionsférmaga, forstdr man, att det ar
en farlig vetskap och att det &r 6desdigra stunder, hon tillbringar
med att vanta sa dar, kvall efter kvéll. Och hon tanker 6fver det.
Tankarna aro s& mycket farligare, som de ej &ro uppkonstruerade,
de ha uppstatt af verkningar utifrdn, de ej endast harleda sig af
barnets vésende, de forma det &fven.

Den lilla &r ¢ likgiltig for bonen, tvartom, hon skulle ej som
gossen i den andra barnkammaren kunna somna in fran den, det
finnes en otdlighet hos henne &fver modrens dréjsmal, som haller
henne vaken.

Tank, att vid denna alder behdéfva forjaga somnen, hur gar
det att finga den vid senare alder, och hur blir morgondagen?

Ah, mor, s& mycket, som gar forloradt for dig och for barnet
med dessa stunder! N&r din dotter var helt liten, kndppte du ihop
hennes hander och larde henne boéner. Mins du? Och sd liten
hon wvar, forstod hon iatt, att detta var nagot, som bjod vordnad.
Och som hon fattade dina ord med sitt femérs begrepp, eftersade
hon dem.

Nar du d& kom, efter att ha drojt, moéttes du af undrande
blickar; du sdg ocksd en liten mun, som antagit en allvarsam min,
som betydde ogillande. Det dar borde varskott dig!

Nu undra égonen icke mer. Barnet har forstatt, har forstatt
anledningen till ditt forfarande och tagit emot den lardom du gifvit
utan ord. Femadringen har blifvit nio &r. Bonen vacker ingen
ké&nsla af vordnad langre.

Nardu nu i kvéll slutligen kommer och finner din dotter va-
ken, skall hon visserligen l&sa sin bdon med kndppta hander och
hogtidlig rést och uppsyn, men hvad tror du hon kénner nu?

Hvad hon kénner &r, att ni &ro i hemligt forstdnd — hon och
du — bonen &r en ceremoni, du vet det, hon vet det; det &r bara
smad dumma femadringar, som inte fatta det. Inte en tvekan infor
det osanna i hennes handlingssatt, snarare triumf. Ingen kénsla af
blygsel|infor dessa tankar, dem hon behdller for sig, — hon forstar,
att detta ej sdges; — hon tror for ofrigt ej, att de tankarna &ro
dig emot, det ar ju din egen standpunkt hon tiilegnat sig, hon anser
sig ha réatt till den.
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' S& dar har hon kommit att kvall efter kvall, i stallet for bar-
nets bon, forratta en akt, som &r medvetet osann, ej i trots af att
hon &r ett litet barn, utan till foljd af att hon &r ett sddant och
just darigenom med oférvillad logik dragit ut konsekvensen af sin
ledares handlingssétt och lart af det i stéllet for att fordoma det.

Men detta haller jag for visst, ty jag har kommit att tdnka
det, sen Jag manga ganger sett taflan, den tafla, jag talat om nu,
darfor att jag vill, att den skall uppmarksamt betraktas:)

Man later ett barn vénta pad ett ndje.. N&, an sen! Nojet
forlorar ej darpd och i de flesta fall ej barnet haller. Man later
barnet vanta pd mat och dryck. Ja, inte ar den véntan att férorda,
barnet lar sig ej punktlighet af dylika drojsmal. — Den lille far
vanta pa sémnen, kvallssomnen. Inte bekommer det barnets halsa vél.

Barnet far vinta pa bonen.. den dréjer att infinna sig, dar-
med siger du ju tydligt »orsaken till mitt dréjsmal ar viktigare an
bonen, jag lart dig». _

Liten &r den skada, som uppstdr, om en fardig manniska far
véanta pd sin andakt, dess dom drabbar personen, som skall forratta
andakten. FoOr en varelse, hvars askéadning just bildas, galler varde-
minskningen hén och gudsbegrepp.

Dagmar Bergstrom.

Litteratur.

De osynliga vagarna- En dikt ur lifvet ai Mathilda Roosy

Den mera gedigna delen af nutidens romandiktning gor ofta
de religiosa problemen till foremal for sitt, skarskddande. Be vi
tillbaka pa senare arens skonlitterara arbeten, finna vi, att ett icke
ringa antal ganska direkt syssla med religiosa fragor, somliga ta-
gande parti for, andra emot den kristna uppfattningen.

Och nar Mathilda Boos' namn star att ldsa pa titelbladet af
en bok, taga vi garna for afgjordt, att denna tillnér den nyssndmnda
kategorien, liksom vi dro forvissade om, pa hvilken sida forf. skall
stalla sig i den pagdende striden. Kanske bérjar t. o. m. en och
annan lasningen af ofvanstdende «dikt ur lifvet» med en misstanke
om att en utpraglad tendens skall hafva inkraktat pa. arbetets rent
skonlitterdra vérde. Men det finnes icke mycken grund for en
dylik farndga. Boken i fraga &r en varmt och sjalfullt skrifven
historia om nagra manniskors inre utveckling. Det religiésa ele-
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mentet &r helt visst starkt framtrddande, det &r den lifsstrom, som
drifver hela det lilla maskineriet, den rdda trdd, som sammanlankar
personernas dden. Utan den starka och &kta religidsa kéansla, som
genomgdr berattelsen, skulle den helt visst hafva mistat sitt mest
utmarkande ock pregnanta drag. Men de »osynliga vagar», som
har mynna ut till ett och samma mal: ett personligt gudsforhallande,
aro sins emellan vidt skilda, och boken skattar icke &t en mycket
ensidig uppfattning.

Romanens bagge hufvudtyper &ro representanter, den ena for
en sann och uppriktig men tillika trdng och ndgot fanatisk kristen-
domsriktning, den andra for ett mera vidgadt och individuellt reli-
giost lif, och det ar ej svart att se, hvilken af de tvd, som mest
ar barare af forf..s egna asikter. Teckningen af badas karaktarer
ar emellertid gjord med fin iakttagelseférmaga, med blick for de
stora, sant manskliga dragen pa sjalslifvets botten och med en
varm och mildrande humor for de egenheter och brister, som ofta
skymma dem.

Romanens svagaste del &r otvifvelaktigt de forsta kapitlen,
dar vi annu knappast ha ett gora med lefvande ménniskor, utan
med vanliga romanfigurer, utrustade med skonhet, rikedom, &delhet
eller egoism i allra hogsta potens och dir ocksd Gfver handelsernas
gdng ar utbredd alltfér mycket af roman for att de skulle verka
fullt trovardigt. Men sid snart vi foras in i de tvénne makarnas
samlif, blir skildringen steg for steg mera lefvande. Striden mellan
dessa tva ytterligt motsatta naturer ar tecknad med varme och lif,
om man &n kan anmérka, att Bengt Ualkensterns karaktar likasom
hans senare utveckling, skulle ha verkat mera 6fvertygande, om
forf. latit de goda elementen hos honom framskymta litet mer afven
under den tid, d& han uteslutande leddes af sin naturliga manniska.
Som det nu &r, tycka vi oss nastan ha att gora med tva olika ka-
raktarer i stéllet for med en ménniska fore och efter en stark sjéls-
kris.

Teckningen af hustruns bild, hennes sjélsstrid, hennes lifs
stora genombrott och hennes férhallande till sonen, ar gjord pé ett
sd fint och sjalfullt satt, att det hojer boken till ndgot bland det
basta Mathilda Roos' penna gifvit oss. Denna typ, som &r be-
handlad med den omma forkarlek en forf. nedldgger pa sina andliga
skotebarn, rymmer mycket bade af intagande poesi och af sann
ménsklighet.

Afven mannens bild vinner, allt efter som handlingen fram-
skrider, alltmera i sanning och lif. Ha vi inte litet hvar rakat pa
en af dessa naivt osammansatta naturer, sublima i sitt brinnande
nit och smatt lojevickande genom sin totala brist pd forstdelse af
andra ménniskors olika laggning och &sikter?

Det blir egentligen kring dessa bada, som intresset knyter sig,
ehuru ocksa sonens bild har att uppvisa atskilliga fina drag. Nagra
bipersoner aro sardeles val tecknade, ofta med nagra fi humoristiska
drag, som gora godt i den eljes ofvervdgande allvarliga taflah.
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Spraket ar i lik,het med Mathilda Eoos' féregaende bocker
vackert och léttflytande, handlingen féngslar hela tiden l&sarens
intresse, men framfor allt ryckas vi med af den &kta kéansla, som
moter oss och som lamnar kvar ett godt och varmande intryck.

F. R

/Fran skolsalen, foredrag, uppsatser m. m. af Teodor Holmberg.

Teodor Holmbergs tragna och framgangsrika arbete i den
svenska folkupplysningens tjanst torde kunna forutséttas vara val
bekant for Dagnys lasare. En verksamhet sadan som denna kan i
i sanning sagas vara en sadd pa ett dyrbart sdningsfalt, och utsadet
har ocksd varit af basta slag. Den varme ungdomsvannen, som
genom mangarig erfarenhet lart sig forstd ungdomens kénslor och
behof, har outtrottligt strafvat att gifva dessa unga en god andlig
naring och att hos dem vécka och stidrka alla &dla impulser.

I foreliggande arbete har hr Holmberg i tryck utgifvit en sam-
ling foredrag vid skilda tillfallen, en del hallna inom Tarna folk-
hogskola, dar han, sdsom bekant, ar forestdndare, samt ett antal
foredrag, hvaraf flere forekommit i dagliga tidningar eller tidskrifter.
Sammanforda till ett helt gbéra dessa tal och uppsatser ett sardeles
godt intryck. Hvad som allra forst frapperar ar forks varma héan-
forelse, som bestatt profvet i nara 30 ars anstrangande arbete i folk-
hogskolans tjanst. Det ar gladjande' att se att nagon, som sa grund»
ligt kanner var svenska ungdom fran allmoge- och arbetarhem, tanker
sd hogt om densamma och hyser sa stora forhoppningar om dess
framtid. Sveriges folkhogskolor kunde redan vid férra seklets slut
rakna 20—30,000 forna och davarande larjungar, ett i sanning
imponerande antal, som ger en forestéllning om, hvilket viktigt led
dessa skolor utgdra i arbetet pa vart folks andliga och moraliska
héjande. Hr Holmbergs bok erbjuder ett godt tillfalle &tt satta sig
in i' folkhogskoornas ve ksamhet och progiam, nagot for hvilket
alltfor manga inom de bildade klasserna dock sta tamligen frammande.
Men icke pad langt nar alla uppsatserna berora direkt folkhdgskole-
saken, om ock denna forks alsklingsidé ar behandlad med sarskild
utférlighet. Forf. har med saiskildt intresse f6ljt med alla viktigare
samhallsforeteelser oeh kulturstromningar och intagit en bestdmd
stallning till dessa. | tidens fragor finnas flere fortraffliga nppsatser,
bland hvilka vi sarskildt vilja framhalla: »Kunskapskultur och sam-
vetskultur» samt »Ar kristendomen en ddende religion?» den senare
framkommen i anledning af den omtalade diskussionen i Folkets hus
forliden host.

Hr Holmberg é&r till sin laggning idealist och optemist, men
dessa egenskaper &ro tagna i de praktiska uppgifternas tjanst. Han
ar en varm anhangare af den kristna lifsaskadningen, hvilket icke
hindrar att han kan respektera olika tdnkande. Formen i foredragen
nar ofta en ganska hog grad af fullandning, som dock icke slar
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ofver till tomma fraser, dartill tinnes det tillrdckligt med tankedjup
under orden.

Bokens titel kan mahianda komma nagon att tro dess innehall
vara uteslutande afsedt for ungdom, men i lika hdg grad &r det
vérdt att beaktas af alla &ldre, som hysa intresse for ungdomens
uppfostran, och flertalet af foredragen kunna hafva samma intresse
for lasare af olika aldrar och bildningsgrad. »l skolsalena ar med
ett ord ert arbete, som fortjanar att finna manga vanner pé sin vég,

F. E 1

*

Skrifter, utgifna &r 1903 af Svenska séllskapet for nykterhet och
folkuppfostran.

De broschyrer, ofvanndmnda séllskap utgifvit under innevarande
ar, aro fem till antalet.

Bland dessa dro n:0 1 —3 direkta nykterhetsskrifter. Den forsta,
som har till titel: »Norrbottningen och den legaliserade sprithand-
teringen», &r en af polisuppsyningsmannen A. Berglund skrifven
redogorelse for nykterhetsférhallandena inom nagra Norrlandssocknar
forr och efter den legaliserade krogrorelsens inférande, och har enligt
forf:s mening rusdrycksfortaringen okats och ej minskats sedan dessa
infordes. 1 skriften n:0 2 ldmnar en dansk prést N. Dalhoff en
redogorelse for »Redningshjem for Drikkefaeldige» séval inom Dan-
mark som 0ofrige europeiska lander, och i n:0 3 meddelas ett féredrag
af d:xr Herman Lundberg om sammanhanget mellan »Alkohol och
sinnessjukdomar». Af de tvdnne senare hdaftena utgéres n;o 4 af
andra och tillokade upplagan af Sofia Nilssons &r 1898 utkomna
lilla hok »Om matlagning i enklare hem», en fortraffligt uppstalld
liten skrift, som trots det billiga priset af 25 6re, omfattar en icke
ofullstandig kokbok jamte en mangd praktiska anvisningar om upp-
kop och forvaring af matvaror samt goda rad i allmanhet rérande
ett hushdlls skdtande med ordning och sparsamhet. Den lilla boken
bor kunna gdra mycken nytta.

Haftet 5 innehéller professor Budins foredrag i Folkets hus i
okt. forlidet ar om »Manniskosjalens odddlighet», en skrift, som for-
tjanar en vidstrackt spridning genom den djupsinniga och nobla be-
handling detta framfor andra | »bridnnande» och i vara dagar si ofta
omdebattei’ade sporsmél har fatt. Det &r ej blott vid namnda tillfalle
den forne universitetslararen vandt sig direkt till folkets breda lager
med sin ddla och karleksfulla kristendoms forkunnelse, och 6nskligt
vore, om antalet blefve allt storre af dem som i likhet med honom
inse, att det ord som talas i dylika &mnen utanfér kyrkomurarne i
var tid har en minst lika stor betydelse, som det, hvilket hores fran
predikstolen.

F. E.
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Svenska kvinnans kommunala rattigheter och skyldig-
heter. Kort ofversikt pa uppdrag af Fredrika-Brenier-Fotbun-
dets kommitté fér lagfiagor sammanfattad af Gustaf A Aidén.
Sa lyder den langa titeln pd en redan i denna tidskrift

omnamnd innehallsrik liten broschyr, hvilken sakerligen med fullt
fog kan tillméatas fortjdnsten af att »fylla ett lduge ké&ndt behof».
Mahanda tal dock uttrycket Icinge kéndt att modifieras. D't ar nog
forst den sista tidens allt mera véxande politiska intresse och dess
allt starkare kraf pad politisk myndighet afven for kvinnan, som hos
denna véckt en lifligar¢ Onskan, att lara kdnna och bruka de rattig-
heter, som redan enligt lag tillkomma henne. Om dessa rattig-
heter lamnar ofvannamda lilla hafte pd ett klart och lattfattligt satt
alla nédiga upplysningar.

For manga skall det sakerligen erbjuda mer an en 6fverraskning.
Att det ar sd mycket vi kvinnor kunna vara med om, har nog
mangen af oss aldrig anat. Det visar sig namligen, att kvinnan
kan- deltaga i: allman radstuga, kommunalstamma, municipalst mma
och kyrkostdmma; att hon kan vara med om att valja préaster, kyrko-
motesombud, landstingsman och stadsfullméktige, och att hon ar
valbar som skolradsledamot och medlem af fattigvardsstyrelse. (Dar
denna ej utgdres af kommunalndmnden).

Det ar sannerligen ej sa fa rattigheter och skyldigheter, som
redan tilldelats den svenska kvinnan och det ar nog atskilliga un-
derlatenhetssynder hon i detta afseende har att angra, synder, som
hittilldags ha kunnat ursaktas med okunnighet eller svarigheten att
erhdlla tillforlitliga upplysningar. Men denna urséakt géller ej langre,
sedan man kan forvarfva all denna kunskap, genom att studera ett
litet 14-sidigt hafte, som kostar 20 6re. Ja, man kan t. o. m. fa
det for 10 oOre genom att rekvirera det fran Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd i Stockholm eller fran nagon af Forbundets ombud i
landsorten.

Gladjande vore om denna lilla skrift finge all den framgang,
som den sd val fortjanar. Den utgor ocksd den ett led, och ett
ganska vasentligt sadant, i det omfattande och energiska arbete, som
under de sista aren bedrifvits for att goéra den svenska kvinnan till
en duglig samhéllsmedlem och en i det allménnas tjanst verksam
medborgarinna.

BoOr det offentliga lifvet langre undvara
kvinnan?

Salunda lydde titeln pa det foredrag af fil. d:r Lydia Wahl-

strom, hvarmed Fredrika-Bremer-Férbundets forelasningsserie 4 K.
F. U. M:s stora sal inleddes den 26:e sistlidne oktober. Det in-

tressanta foredraget, som ahordes af en talrik forsamling, behandlade
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frdgan ur flera synpunkter, livataf vi kar referera en del. Manga
anse, menade tal., att kvinnan redan har tillrackligt inflytande pa det
offentliga lifvet; kon &r ju »med Ofverallt». Detta ar dock langt
ifrdn riktigt. Kvinnan i Sverige ar ej undertryckt, men for visso
undantrangd; juridisk mvndigket ager kon, men inte borgerlig.

Ofta sdgs det, att kvinnans stallnlng beror pd ménnens tyranni,
étt pastdende lika ytligt som det frdn fritdnkarekall ibland fram-
stallda, att kristendomen skulle vara ett prasternas pafund. Man
far, nar det galler kvinnans borgerliga omyndighetsstallning, erinra
sig, att afven en dalig institution for en tid kan hafva varit berat-
tigad. JTeodalsystemet wvar till en bdrjan en god sak med mycket
af idealitet ofver oig; men dar det bibehélls for Iénge bragte det
ett eldnde, hvars upphéafvande i Frankrike medférde ‘revolutionen.
Vi rysa nu mahinda 6fver landskapslagarnes bestammelser om arf
och gifte; men vi f& ej glémma, att de forra grundade sig pa askad-
ningen, att &ttens jord ej fick skiftas och att det senare aflGste
brudrofsplagseden.

Men allt formyndarskap ar ett tveaggadt svard; gar ej for-
myndarens strafvanden pt pa att gora sig sjalf ofverflodig, sa blir
han latt en fortryckare och myndlingen langt ifran hvad denne borde
vara. Kvinnans permanenta omyndighetstillstand har ocksd hamnat
sig: i stallet fér en hjalp at mannen har hon oftast varit ett nyck-
fullt, bortskamdt barn, som man fran kyrkofadern Tertnllianus till
Aug. Strindberg beklagat och beskarmat sig ofver.

Det var efter den franska revolutionen savél bvinno- som ar-
betarrorelsen borjade. Lange bar ock kvinnordrelsen marken af sitt
ursprung i den kammarteoretiska askadniDg, som satte likhetstecken
mellan man och kvinna i alla h&nseenden och ordade vidt och bredt
om de allmianna mainskliga rattigheterna. Denna &skadning, fotad
pa s& l6s grund som Kousseaus Contrat social, har ej hallit profvet
infor verkligheten och vetenskapen. Den satte det enskilda fram-
for det allmanna. Den moderna rattsstaten ater satter det allmanna
ofver allt annat och gor géllande, att det &r statens skyldighet att
tillse, att alla rattigheter utdfvas af dartill kvalificerade personer.
Utan ofverensstimmelse med kristendomen har denna dskadning den
fordelen, att den &r nationel. Ty den svenska staten har allt sedan
Gustaf Vasas tid stréfvat efter att i representationen skaffa stod
at regeringens beslut och atgarder. Ju flera om besluten medan-
svai'iga, dess storre kraft &gde dessd beslut, menade man. Gustaf
Il Adolf uttryckte det sd: »Konung och stander, hdgre som lagre,
alla tillnopa utgéra de det kungliga majestatet». Da fanns det ingen
census for valbarhet, men heller ingen ersattning for mandaten.
Man faste sig endast vid den personliga dugligheten, adagalagd pa
olika omréden.

D4a den svenska kvinnordrelsen med 1902 intradt i sitt politiska
skede, behofver den ej importera idealer utifran. Den behéfver inga
andra statsrattsliga &n Gustaf Adolfs och inga andra kvinnopsyko-
logiska &n Fredrika Bremers.
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Sdsom bevis for det berattigade i krafvet pa borgerlig full-
myndighet for kvinnan anforde tal. bland annat kvinnans starkare
rattfardighetskansla, eklatant betygad bl. a. af den offentliga stati-
stiken, saval brottméls- som skatteinbetalningsstatistiken. ~ Vidare
skulle kvinnan till det ofientliga lifvet medfora en storre sakkunskap
an mannen pa flera humanitara omraden. Slutligen pavisades, att
de argument, som nu anvandas emot kvinnans politiska myndighet,
aro desamma, som alltid anvéndts, nar det varit fraga om nagon
reform till kvinnans férman. Men i allménhet aro dessa endast
salongsargument, tillampliga pa ett fatal. Forsok att tillampa dem
pa arbetarhustrurna och bondkvinnorna och de bli Igjliga.

=S

Den andra foreldsningen i serien gick af stapeln den 9 nov.
&fven infor ett talrikt auditorium och behandlade @mnet: »Ungdom
och sedlighet». Foreldsaren var den for sina utmarkta foredrag i
etiska och sociala sporsmal kande talaren, I6jtnant Ernst Liljedahl.
Vi aterkomma till en narmare redogorelse for det tankevickande
foredraget.

Foreningsmeddelanden.

Stipendiefonderna. Genom lokalkomitén fér Goteborg och Bo-
huslan, har till lanets insats i Fredrika-Bremer-Forbundets allmanna sti-
pendiefond o6fverlamnats 5000 kr., jamte en gafva fran enskild person &
200 kr., bestamd att utgd som stipendium for 1904 i samma ordning som
Forbundets 6friga stipendier.

Till Elfsborgs lans insats af Forbundets allmanna stipendiefond har
genom Fru Karin Kyding i VVenersborg ofverlamnats 300 kr.

Fredrika-Bremer-Fdrtoundets folkbildningsarbete. Under de
.tvanne sist forflutna vintrarhe har, som bekant, Forbundet ordnat en serie
forelasningar for arbetarebefolkningen vid Liljeholmen. Den framgang,
som detta foretag ront, har uppmuntrat till en utstrackning af verksam-
heten, omfattande &fven andra af Stockholms arbetareforstader. Forbun-
det har sdledes veckan mellan 9—14 november satt i gdng en serie moten
vid Hagalund, till hvilka s& val man som kvinnor &ga tilltrade for att,
i likhet med hvad som var fallet vid Liljeholmen, genom en foljd af fore-
dragsaftnar gora arbetarne fortroliga med forelasningsidén.

Programet for motesvéckan &r foljande:

/ Missionshyddgn: Mandagen den 9 Nov. kl. 8 e. m.: »Huru skola
vi bast sorja for vara barns framtid?» (Foéraldrar inbjudas sarskildt). Fru
Anna Hodjer.

I Simonskapellet: Tisdagen den 10 Nov. kl. 8j e. m.: »Nykterhet,
halsa och ekonomi». Froken H. Sidner.
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I Byggnadsfbrenxngens has: Onsdagen den 11 JSfov. kl. 0 e. in.: »Lifs-
bérdor ooli lifsvarden». Froken Clara Wahlstrom.

I Missionshusei Ljus: Fredagen den 13 Nov. kl. 8 e. m,: Samkvam
med kaffeservering, sadng och foredrag: »En fotvandring i Lappland».
Froken Lilly Engstrom.

I Byggnadsforeningens hus: Lordagen den 14 Nov. kl. 6.15 e. m.:
»En resa i Danmark». (Foéredrag for barn). Froken Ebba Westberg.

Ett sympatiuttalande fo6r Bertha von Suttner, i féljd af en
uppmaning fran Sveriges kviuliga fredsforening har Forbundets styrelse
deltagit i en adress, stalld till Norska stortingets nobelkomité-

Mr att fororda baronessan von Suttner sdsom den dar borde komma i
forsta rummet vid utdelande af arets fredspris. Skrifvelsen, som jamte af
Forbundets ordf., undertecknats af ordf. for Fredsforeningen, Hvitabandet
och Kvinnoklubben, framhaller dels betydelsen af fru von Suttners be-
romda fredsroman »Ned med vapnen», dels hennes oMruaitna och offer-
villiga verksamhet i fredsidéns tjanst samt betonar sarskildt, att det var
tack vare hennes inflytande Alfred Nobel beslutat med en del af sin for-
mogenhet stddja fredsarbetet.

*

Foreningen for kvinnans politiska rostratt i Stockholm
hade torsdagen den 16 oktober ett allmént sammantréade i Brummerska sko-
lans lokal under fru Broomés ordférandeskap.

Motet inleddes med att forratta val af de tre medlemmar fran Stoek-
holmsféreningen, som enligt § 3 af LandsMreningens stadgar skola jamte
en medlem frdn hvar och en af 6friga lokalféreningar, utgdra centralsty-
relsen. Till medlemmar utsdgos froken G. Adelborg, fru A. M. Holmgren
och froken A. Whitlock.

Darefter redogjorde fru Broomé for resultatet af undersdkningar, som
anstéllts angdende gift Jtoinnas ratt att bli uppford i X'éstlangden. Genom
magistratens godkannande af de besvar, som sistlidna mars anfordes af at-
skilliga gifta kvinnor i Stockholm o6fver att de, ehuru de erhallit egen de-
betsedel. ej uppforts i rostlangden sdsom kommunalt réstberattigade, har
for Stockholm Mifvit afgjordt, ~tt gift kvinna, som mottager egen debet:
sedel, ocksd har ratt att bli uppford i rostlangden. Egen debetsedel er-
haller den gifta kvinnan emellertid i regel icke. Forsta forutsattningen
harfor &ar, att hon har formdgenhet eller inkomst under egen forvaltning
pd grund af &ktenskapsforord, boskillnad eller egen arbetsfortjanst eller
pad grund af gafva eller testamente, under villkor att egendomen skall af
hustrun sjalf forvaltas. Gift kvinna, som uppfyller den ofvanndmnda
forutsattningen, kan, enligt hvad praktiskt blifvit utront, erhalla egen de-
betsedel och, for sa vidt hennes arliga inkomst uppgar till 800 kr., hvad
Stockholm betraffar afven kommunal rdstratt, om mannen i sjalfdeklarationen
uttryckligen anger hustruns inkomst som en sarskild post och om vidare
till deklarationen (efter undertecknandet pad heder och samvete) fogas en
af bdde mannen och hustrun underskrifven anhéallan att hustrun matte for
sig taxeras och erhdlla egen debetsedel.
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(Inséndt

Reflektioner. *)

Kostratt eller icke rostratt at kvinnan? likstallighet med man-
nen, eller ej? det ar och blir dagens fraga.

Man dryftar och ventilerar dessa sporsmél fran alla sidor, men
vederborandes slutdom och deras »betyg» &t kvinnan harvainnan
tycks bli ett »improbaturl» hon anses ej vardig annu, tycker man,
att afgifva sin rost uti samhillets sociala och politiska fragor; hon
stdr 4n i dag, sdsom arhundranden tillbaka, under formyndareskap
och liksom hemfallen under (}en antediluvianska fras, som med hyp-
notisk makt bjuder sitt: »kvinnan tige i forsamlingen»!

\i minnas lite hvar frdn Svenska historien/fran dess sago-
héljda medeltid, hurusom den 4&dle Birger Jarl till Bjelbo genom
lag gaf syster lika arfsritt med broder och pabjod skydd och hagn &t
kvinnan uti norden! 1 sanning en &del tanke! Men — vid Sancte
Knut! nér blef det sed, att nutidskvinnan, Sigrid Bagras systrar uti
yftrt sekel, skulle tvungen anses att til! tystnad sig bringas lata af
forstkommande junker, som i rad eller tingsal sin stamma hoja ville?
Jo, samma dag, man kvinnan l&rt, att »hon den svagare dr», samma
dag som hon sig boja 1&t under den starkares vilja och slutligen
samma dag som ungvdpnare och nutidsriddare glomde, att &fven
kvinnan vill i lifvets tdflan sin insats ld&mna och sin plats som man-
nens vardige like héafda,

Men hon har vaknat ur sin sekelgamla dvala, hon langtar att
fa vara sin egen malsman, att profva egna vingar, om ock ensam;
hon vill bli ansedd som en fritt tdnkande, k&nnande varelse, ej som
gudinna eller drottning, hyllad vid champagnetoastens blomster-
smyckade fraser i festlig sal, ¢j sdsom slafvinna eller »bihang genom
Hfvet», tillbakasatt och fdérbisedd; hon vill vara mannens vardiga
jamlike, med lika rattigheter som han och fri fran trycket af gamla
forrostade fordomar, hon vill kidmpa, lida och arbeta som han &
lifvets stora odlingsfalt med kansla af att afven hon ar en kugge
uti samhéllsmaskineriet, att &fven hon har en tungt védgande roll i
lifvets stora skadespel att utfora.

Det kommer nog en dag, dd kvinnans ord i lifvets viktigaste
fragor skall tillerkannas lika hogt, kanske hogre varde an mannens;
da blir det forvisso hon, som forst hojer sin rost till viktiga refor
mers genomforande: -reformer uti allt! det &r evolutionens lag, refor-

*) Vi ha icke kunnat neka plats i var tidskrift for ofvanstdende
alskvarda »reflektioner» af en manlig insandare, da det. ju bor verka uppinunt-
rande for oss kvinnor, att se, att det finns man, som tanka sd hogstamdt
och foérhoppningsfullt om Vart kon.
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mer, som féra manskligheten framat, och framst bland dessa star
kanske reformer inom vart uppfostringsvasende med syftemal att ge
ungdomen en lIptsare och adlare syn pa lifvet och lara dem, att vi
alla, rika och fattiga, hoga och laga aro lika infor Var Herre, och
att det sanna manniskovéardet &r en hjartats och karaktarens egen-
dom, forvarfbar for alla, privilegerad fér ingen, en egendom, som
man ofta, ehuru med orétt, tror sig finna férndmligast bland de upp.
satta och formdgnare i denna vérld.

M& vi, Adams varda, soner, aldrig glémma, att kvinnan anda
ar den finare och &dlare hélften af Skaparens masterverk pa denna
jord: det godas, representant, de lidandes basta van, dar vart 6ga
ej kan upptacka nagot, dar ser Jwn en liten véarld att gora nagot af;
dar vi se skuggor, dar ser hon sol och framtid, och nér i préfningens
dagar vart mod sviker oss, da ar det hon, som, stark och férhopp-
ningsfull, trostar oss med de orden: »an kommer tid, &n kommer
rad, an ar ej allt hopp ute!» Och aldrig har kvinnan &gnats en
vackrare hyllning, &n den, som Zoroaster, religionsstiftaren i sek-
lernas gryning, uti sina skrifter agnar henne, dd han talar om den
rattfardiga dode, som, vandrande mot sitt mal i de sallas boningar,
moter en kvinna, strdlande skon och behagfull. »Du, den fagraste
jag skaddat — hvem &ar du?» fragar han. Och hon svarar: »jag ar
din Gudsfruktan, dina g. da tankar, ord och géarningar!» — och hon
leder honom vid sin hand ofver den bro, som byggts af dem, hén
till de eviga ljusen. —

Naval, det ar ju blott en gard af rattvisa, man'soker att dgna
kvinnan, d& man vill tillerkdnna henne lika rattigheter uti samhallet
som mannen och afven mer aktning, skydd och hagn uti lifvets strid,
an som i vara dagar understundom komma henne till del.

Och nar vi kommit s& langt och vi lart oss att vara mer sanna
och uppriktiga mot oss sjalfva och vara medméanniskor, i motgang
och medgang, i gladje och sorg, och nar vi lart oss mera enkelhet
och forndjsamhet, ridderlighet och gentlemannaskap kdnen emellan,
da har nutidsriddaren i nagon man omsatt i handling Bjelbo-Jarlens
vackra lagbud om skydd och jamlikhet for” Sigrid Fagras systrar
uti vart oroliga, vemodstyngda arhundrade, da skall han jamval inse
vardet och vikten af likstallighet och lika réttighe-er kénen mellan
och allt hogre skatta hemmets goda genius, hon vare moder, &nka
eller syster, ocb véardera den mildhets hand, som léker siren, som
jamnar ut de djupa vecken pa sorgs n panna och som kanske mer
an nagot annat i denna véarld kan fram nana for oss en skymt af
lyckans solljusa Arkadien. Och néar sd den nya tidens uppgdende
sol hunnit smélta bort gamla fastfrusna, rimfrostbehédngda f6: domar,
och vi lart oss erkéanna kvinnan sdsom mannens vardiga jamlike —
forvisso uti mycket honom ofveiidgsen! — da blir det kanske ocksa
lite mer 6ppenhet och hjartlighet, »vdrme och ljus» bland méannisko-
barnen, och da& skall mdhanda en gang mannen hélsa den intelligenta,
sjalfstandiga kvinnan med kejsar Julianii bevingade ord: »du hai

segrat!» -
Vestgotamem.



Oorder Sorghattar

i stort urval.
frdn landsorten, upp-

gaende till Sorgartiklar

20 kronor, i S -
utforas fort och viil pa bestallning.
expedieras franko mot

efterkraf pr jarnvag -K Regeringsgatan 26 >s-
eller angbat.

Profver pa begaran H e rm . M eethS,
Stockholm.

Bikupali
21 Klarabergsgatan 21.

/ Svenska fruntinmersarbeten: Hemvéafda Gardi-
1 ner, Nationaldrékter, Broderier, stickade och
| virkade arbeten, glodritade artiklar, trésnide-
/ rier, Dockor, Lampskarmar, Barnklader, For- |
I kladen, Mossor, Askar med modeller for »baby»- i
f utstyrslar, Lappskor m. m. J
Bestéllningar mottagas pa Linneutstyrslar och |
alla slags fruntimmersarbeten. Maéarkning med bro- |
deri och black utfores. 1
Broderade Remsor. /
Knypplade och virkade Spetsar finnas pa /

Rekvisitioner fran landsorten expedieras skynd-
samt och omsorgsfullt. Allm. Tel. 51 65.

Sjukskoterska.

Tjansten som sjukskoterska i Stegeborgs e. provinsiallakaredistrikt ar
ledig. Lonen 500 kronor pr &r jamte 50 6re om dagen vid vard af icke
smittosam sjukdom.

Anspkan, atfoljd af intyg om tjanstgoéring 1 ar pa lasarett samt 2 ma-
nader pa epidemisjukhus, insandes fore den Il:sta December till Extra
provinsiallékaren i Stegeborgs distrikt, Stegeborg. (STA 126883)

A Fredrika-Bremer-Foérbundets byra ~»4 Drott-
ninggatan mottagas anmalningar till intrade 1 For

bandets )
Sjukkassa*

Jifven personer, som icke &ro medlemmar af
Forbundet, kunna blifva delegare i densamma.



jfinmalan.

Dagny utkommer tft(tr{ med 20 haften, utgérande minst 28
tryckark.
Priset for hel argang:
jFor medlemmar af Fredrika-Bremer-Férbundet ... ler. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5.00-
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan, persoitfigen eller medelst postanvisning.
Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels p&forbundsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.
Lésnummer kunna erhallas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
titt ett pris af 30 ore for enkelhéfte.

Annonser for DAONY

upptagras af
frihen Ingeborg Bergstrom. 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Foérbundet: Lrot ninggatan 54.
Rikstelefon 27 62. Forbundets byrd 6ppen 11—4. Allm. tel. 43 16.

Fredrika-Bremer-Férbundets Sjukskoterskebyra:
Tunnelgatan 25-
Rikstelef. 68 98. A T. 821L

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1903.





